Macao Polytechnic University
Faculty of Languages and Translation
Bachelor of Arts in Chinese-English Translation and Interpretation
Module Outline

Academic Year 2022/ 2023 Semester 2

Learning Module | FRENCH IV Class Code FREN3112-323
Pre-requisite(s) FREN3111
Medium of
French and English Credit 2
Instruction
Lab/Practice Total
Lecture Hours 30 hrs 0 hrs 30 hrs
Hours Hours
Instructor Jérome GARDET E-mail t1704@mpu.edu.mo
B201, Chi Un Building, Main
Office Telephone | 85996519
Campus

Description

This is a continuation of French III which develops students’ language skills. Particular emphasis is
placed on listening, and on written and oral expression. Students learn to understand foreign language
texts, use the language correctly and confidently, and understand the foreign culture through foreign
language learning. Topics include listening, speaking, reading and writing. Learning Outcomes After

completing the learning

Learning Qutcomes

After completing the learning module, students will be able to:
Buy food

Order in a retsaurant

Wrtie a short letter and email
Describe past activities

Talk about the weather

Book a room in a hotel

Buy a plane ticket online
Talk about their studies

Tell what they like and dislike
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Content

1. At the supermarket uncountable pronouns
2. At the market countable pronouns

3. At the restaurant

4. Locating objects in a room

5. Writing a short letter

6. Booking a room in a hotel

7. Buying a plane ticket

8. Talking about past activities

9.Talking about my studies

10. Talking about things I like and dislike

Teaching Method

own material — PowerPont

Attendance
Attendance requirements are governed by the “Academic Regulations Governing Bachelor’s Degree

Programmes” of Macao Polytechnic University.

Assessment

This learning module is graded on a 100 point scale, with 100 being the highest possible score and

50 being the passing score.

Item Description Percentage

1 | mid term exam oral 20%
Assignments Powerpoint )

2 . French topic 30%
and presentation 70%
Assessments

3 | mid term exam writing 20%
Final Exam 4 Final Exam 30%
Total Percentage

100%

Cheating Warning: Plagiarism is an act of fraud. It is using others’ ideas and words without clearly
acknowledging the source of that information. A zero mark will normally be given to that piece of

work if a student copies someone else’s work or lets someone copy his/her own work.
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Teaching Materials

Textbook(s

Accessible via Canvas

Marie-José Lopes and Jean-Thierry le Bougnec, Totem 2-méthode de fran¢ais A2, HACHETTE
LIVRE, 2014.

References
Lucile Bertaux, Aurélien Calvez, Hélene Brun-Conttan and Wei Xia, Bonjour et bienvenue! -ME
THODE DE FRANC AIS A1.1, Didier, 2018.

Corina Brillant, Lucas Malcor, Marie-José Lopes and Jean-Thierry le Bougnec, Totem 2-méthode de
frangais A2-Cashier d’activitées, HACHETTE LIVRE, 2014.
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